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$i organizarea administrativd si religicasd a lumii miceniene. Volumul se incheie cu un index
si cu un tabel al valorii semnelor.

in aceasti prezentare seaci a confinutului n-am putut, In misura in care am fi
dorit-o, scoate in evidentd calititile literare si umane ale cariii. Emotia care stribate in
fiecare rind consacrat lui Ventris, scenele de viatd universitard englezd, singularitatile
unor cariere, portretele unor savanti fac din Decipherment nu numai o lecturd antrenanta si,
fn acelasi timp, utild din punct de vedere stiintific, ci mult mai mult. Se degaji din ansam-
blu, fira nici o ostentatie, o linie de conduiti de o rari delicatete sufleteasci si un omaglu
adus puterii de cunoastere a omului si muncii perseverente. Pe fundalul lectiei de modestie a
vietii lui M. Ventris, cititorul descoperi personalitatea tot atit de puternici, Lot atit de pasio-
natd si tot atit de profund si de sincer modest4 a lui J. Chadwick.

The Decipherment of Linear B a fost tradus3 pind acum in mai multe limbi europene
(german3, francezi, italian3, polonezi, spaniola). Credem ci o traducere romineasci ar face
mari servicii nu numai stiiniei antichitatii, dar si culturii noastre in general.

1. Fischer

GHEORGHIOS D. BABINIOTIS, Té gfipx t7¢ "Erdnwinic, Aouixal EEeiilers xal ouvaty-
patomolnoig 7ol pAMETOC THE EAAMVxTC (dpyaluc xal véac), Atena, "ESvixdv el
Karodigtprandy ITavermiot Aoy ASnvdv. Drrocopixy oxoAi#n, 1972, 320 p.

Lucrarea profesorului Gheorghios D. Babiniotis, apdruid in cunoscuta colectie a Sofiei
Saripolu, editatd de Universitatea din Atena, cuprinde o cercetare sistematici a structurilor
verbului grec, a evolutiilor acestor structuri si determinarea contributiilor acestora in for-
marea unui sistem.

Subliniem in acest domeniu contributiile anterioare aduse, in primul rind, de pirintele
lingvisticii grecesti, Gheorghios Hatzidachis, care a studiat izolat diverse aspecte ale evoluiiei
verbului grec, pe baza metodei de cercetare istoric3, iar dintre lingvistii structuralisti amintim
pe Mirambel, Hamp, Hutsuda si pe transformationalistii Warburton (1966 —1970) 5i Mathews
(1967). Dar studiile mai sus amintite, desi reprezinti contributii pozitive in domeniul cerce-
tirii verbului grec, au dezavantajul ci nu trateazi verbul grec in toatd evolufia sa.

Aceste studii se deosebesc de lucrarea de fatd prin faptul ci sint fie exclusiv diacronice
(Hatzidakis), fic exclusiv sincronice, adic nu au in vedere — cu exceptia lui Hatzidakis — decit
verbul din limba greaci moderni. Autorul remarci faptul ci verbul din greaca veche, care
continui fn greaca modernd, nu a fost studiat suficient sub aspect sincronic. Acest fapt deter-
mind pc autor sd intreprindi o analizd sincronicid a celor doui sisteme verbale ale limbii
grecesti si sd supund unei cercetiri sincronice §i diacronice evolutiile de structuri ale sistemelor
verbale ale limbii grecesti vechi si moderne, conditiile in care acestca au luat nastere §i sa
insisle asupra evolutiei specifice urmati de greaca moderni. Analiza sincronici constituie o
premisi indispensabild pentru conturarea unei concepiii clare cu privire la elementele care au
participat la evolutia structurii verbului de fiecare dati, iar cercetarea diacronici face posibila
legitura si compararea limbii grecesti noi cu fazele ei anterioare §i in special cu greaca cla-
sicdi, lucru ce-si are importanta lui aparte, cind este vorba de o limb cu o tradifie indelunga
§i o istorie lingvistici foarte complexi (aticismul antic, diglosia moderni etc.). Cercetarea privi-
toare la limba greaci modernd s-a indreptat, in mod special, spre sistemul verbal al limbii
populare care, de fapt, reprezintd o forma imediatd a dezvoltarii vorbirii orale, obiectul prin
excelentd al dezvoltérii lingvistice. Asa cum marturiseste autorul, linia urmata a fost aceea de
a nu fi tributar unei anumite metode. In fond, autorul a urmat metoda structuralistd cea
mai convenabild pentru obiectul lucrarii de fata, fird insi sA faci abstraciie de analiza trans-
formationalisti, iar in sfera diacroniei a utilizat ioate metodele adecvate ale lingvisticii istorice.
De asemenea, autorul nu a renuntat s faca apel la principiile lui R. Jacobson, potrivit ciirora
analiza lingvistici pe bazi de perechi opozitive, care-si are aplicatic in domeniul fonologici,
trebuie si fie extinsd si in sectorul morfologiei, prin aceasta deschizindu-se noi perspective in
studicrea morfologiei verbelor grecesti. Element caracteristic pentru lucrarea lui G. Babiniolis
este tratarea dinamici a elementelor care compun structura verbului. Aceasta impune o
revizuire a construcjiei oricirui sistemm de limbd nu numai pe teren sincronic unde de facto
existd, dar, ceea ce este mai important, pe teren diacronic. Cercetarea verbului acoperd — asa
cum este dealtfel normal — un scctor urias al gramaticii grecesti, ceea ce face si fie imposi-
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bil3 o studiere exhaustiva a constructiei si funciionalitatii verbului in loate direciiile ; acest fapt
a ficut ca studiul de fat3 si se mirgineasci la structura morfologiei verbului grec vechi si nou.

Spre deosebire de studierea categoriei ,,nume’’, care poate fi socolili solutionatd in
momentul de fati, datoritd contributiilor lui H. Seiler (1958), G. Kurmulis (1964 si 1968),
categoria verbului nu a fost tratatd in aminun{ime.

in capitolul I, .,Analiza structurald’’, autorul intreprinde analiza structurii sistemelor
verbale din greaca veche si in continuare din greaca moderna. La baza analizei sti ideea ca
flecare tip verbal este considerat drept o succesiune de unitafi relevante sau irelevante din punct
de vedere fonetic si care reprezinti unul sau mai multe morfeme. Dupi analiza in elemente
componente indirecte se deduce ci fiecare tip verbal este in mod obligatoriu compus din doud
unitdti, din tema si desinentd, care mai departe sint compuse dintr-un numdir de unititi.
Dintre acestea cele reprezentate de temi sint purtiAtoarele sensului prinecipal al verbului, iar
cele reprezentate de desinentd corespund categoriei gramaticale. Fiecarc dintre morfemele
gramaticale constd dintr-o opozitie bilaterali morfematici, adici din doud morfeme numite
alomorfeme, dcosebite intre ele. Aceasld ordonare pe categorii formeazi pentru verbul grec
cel mai imporiant punct al analizei in elementele indirecte, fiindci aici se produce dilerentierea
tipurilor verbale la nivel de morfeme. Este vorba despre un sistem de antiteze pe care se
bazeazi ordonarea sistemului verbului grec, adici organizarea variatelor forme pe unildti in
structuri (opatl).

fn capitolul II se face comparatie intre sistemul grec vechi si cel nou pe baza analizei
sincronice precedente. Din aceastd analizd rezultd ci cele doui sisteme se preziniid asemini-
toare la nivel morfemalic, dar se deosebesc esential la nivel submorfematic.

fn capitolul III sint examinate sistemele i evolutiile cele mai importante ale structurii
verbului grec, ce caracterizeazd trecerea de la verbul din greaca veche la forma lui ca sistem
din greaca moderni. In cadrul paragrafului 2 din acest capitol, este studiati problema augmen-
tului si a reduplicirii verbului din greaca veche. In acest sens, ceea ce ni se pare interesant,
cste propunerca unei noi {ecorii privind gencza si functionarea acestor clemente in sisternul
limbii grecesti vechi. Dupd opinia lui G. Babiniotis geneza augmentului si a reduplicirii in
sistemul verbal grec a fost impusi de o tendinti in cadrul limbii, dupd ce a iesit din uz legea
limitidrii accenlului pe ultimele trei silabe. Aceastd lege avea in vedere consfintirea unui sistem
unitar de accentuare prin intdrirea pozitiei accentului pe silaba penultimi, cu exceptia cazurilor
cind se opunea cantlitatea silabei finale. Potrivit acestei tendinte formele accentuate pe pen-
ultima silabd ca *@épov, *@lyes, *vpd P&, *raice, trebuiau si echivaleze sub aspectul accen-
tului temele fermate din trei silabe ca *AdpBavov, *xéuioa, *memaldecuxa prin retragerea accen-
tului pe silaba a treia. Acesta este scopul tntrebuintirii augmentului i reduplicirii prin care se
obtinc augmentarea temei cu un timp sau cu o silaba si, prin aceasta, ,,isotonia”’: *épov, ,,Epepov,
*@iyee) *EQuyes; *ypdie) *Eypade; *Adxac) *Aérvuxa ; *Sépxa) 84dopxa. Ceea ce trebuie subliniat
este faplul cd augmentul §i reduplicarea sint elemente care au fost create sau utilizate tn greaca
veche ca elemente de sprijin ale accentului. In timp ce metoda istoricy, desi recunoaste o relatie
strinsd intre reduplicare §i augment, in anumite forme ca ¥{wopat, Extova, Entuypal, EHpvnxa,
fn cazurile de reduplicare atici — care este in fond o reduplicare cu augment (Hyayov,
ax7nxoo, BAwha) — aceste doud elemente (augmentul si reduplicarea) sint socotite diferite,
independente in ceea ce priveste provenienta si functia si nu se face nici o clarificare a raportului
dintre cle; pe baza tezei prezentale de G. Babiniotis, augmentul §i reduplicarea sint considerate
avind aceeasi functie comund, adicd servind accentuarea silabei a treia. Din aceastd inrudire
a lor au rezultat aoriste cu reduplicare §i perfecte cu augment, iar evolutia acestora a creat
o luptd intre formele vechi si cele noi. Urmarea acestei lupte este crearea unor subsisteme,
ca de pildi aoriste cu reduplicare fa{id de aoriste cu augment si perfecte cu reduplicare si
augment (reduplicarea atici).

Autorul propunc o nouid interpretare privitoare la intrebuintarea augmentului in limba
eposurilor si anume sustine teza ci in cuprinsul eposurilor se face o intrebuintare regulati a
augmentului silabic accentuat, in timp ce augmentul silabic neaccentuat nu este atestat in mod
regulat. Aceasta situatie estec tulburati totusi de unele reguli de naturi metrici; punctul de
vedere sustinut de autorul lucririi este tntirit mai departe prin elemente statistice extrase din
100 de versuri din 14 einturi (5i anume cinturile A, B, Z, 0, £, X, Q sia, 8, %, 9, 6, % o).

Iar daci acest punct de vedere se impune, atunci situatii ca otdv te pavev (6 68) sau mdooova
97jxev (0 20) in care, de cele mai multe ori se intrebuinteazi tipul verbal fird augment,
alegerea fntire tipurile cu augment sau firs fiind considerata libera, trebuic corectate in t’€pavev,
méacoy’ Ed7muev, fapt care are o importanti aparte in fixarea stadiului primar al limbii
cposurilor.

Dintr-un unghi nou de vedere este priviti si accentuarca imperativului care se abate
de la accentuarea celorlalte forme verbale. Un deosebit interes prezintid problema accentudrii
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formelor Dbisilabice ale imperativului aor. 2, care este lamurita astfel : dupd predominarea
legii trisilabice si inainle de [aza augmentului, [formele, *Xafe, *yévov, *Bale reprezentau
atit indicativul (¥AxBe, éyévov, ¥Bade) cit si imperativul (AxBé, yévou, Bdde). Asadar,
s-a produs o difereniiere de accenl prin accentuarea cu asculit pe ultima silabid a formelor de
imperativ : Aaf¢, yevol, Baké. Prin crearea insd a augmentului, care a urmal, formele de indi-
cativ au luat forma : EAxBe, &yévou, EBadev, iar cele de imperaliv au retras accentul cu
exceptia citorva forme ca AaxBé, epé, I8¢, care au pastrat multd vreme vechea aceentuare pini
fnir-o epoca mai noud, cind unele din verbe au schimbat accentlul: 8e, Adfe.

1n capitolul IV este pusd problema unificarii conjugarilor. In mod mai special esie supusa
cerceldrii unificarea dinamicd a conjugirilor, prin care se inlelege o tendin{i de reconstruire a
sistemului in directia ridicarii valorii diferentiale. Este sus{inula parerea ca prin evolulia struc-
Lurilor nu s-a realizal o unificare lotald ¢i numai parjiald a conjugarilor, verbul neo-grecesc
incadrindu-se in doud categorii : verbe cu radacind consonantici si verbe cu radicind vocalica,
obtinindu-se unificarea prin tendinta impunerii aceleiasi forme la toate persoanele prin genera-
lizarea lui a.

In capitolul V este sludiald trecerea de la verbul din greaca veche la forma sistematica
pe care o reprezintd verbul ncogrec. Este vorba in primul rind despre crearea unui timp
lrecut (praeterilum); faid de 15 alomorfe intrebuinlale pentru exprimarea timpului lrecut in
greaca veche, se ajunge la exprimarea trecutului in xotv#; numai prin patru alomorfe. Astfel
s-a realizat o esentlald unificare a structurii sistemului verbal in greaca moderna.

tn privinta sistemului verbal al limbii grecesti vechi, autorul se declard in favoarea codi-
ficdrii verbului pe baza numarului de silabe din tema, adici pe baza isosilabei $i a anisosi-
labei. Aceste distinetii diferd de cele ficute in gramalici, fie pentru uzul scolilor, fie in cele
stiintifice, §i care se bazeazd pe accent si terminatie. Cit privesle verbul neogrec, ¢l este Impartit
tn doud categorii : verbe cu temi consonanticd (cunpwvéinxtx) si verbe cu temd vocalicd
(pwymevréAnxta). Fundamentarea verbului neogrec pe antiteza tema consonanticd — t. vocalici
trebuie caracterizati ca dinamicéi, adici ca un sist2m care tinde s& se impund in limba. Acestei
fundamentiri i se opune traditia cultd. Si aceasta pentru cd se face o distinclie intre verbele
compuse cu prepozitie, cum ar fi compusele Iui wpatd, Emirpatd, TAPAXFATH sau  Ypd,
avaywpd, mapaywpd si neologismele.

Babiniotis observd (p. 240) cid limba populard inlrebuintcazd un numir mic de verbe
compuse cu prepozilie si care sinl impuse de traditia culta, influen{ind in conlinuare si pe cele
simple.

Rezultatul acestor reorganizari poate [i sintetizat aslfel :

1. Vechile verbe in -t au devenil verbe in - dve, realizindu-se unificarea lermi-
natiei conjuglrii I.

2. Verbele In - éw au devenit verbe in-dvw, realizindu-se unificarca conjugdrii a 2-a.

3. Verbele in - dw §i -éw s-au unificat, obfinindu-se o isosilabie. Astfel conjugarea
a 2-a s-a unificat in greaca moderni si sub aspect tematic a devenit vocalica.

4. Verbe cu temd vocalicd ale conjugirii Iau intral in conjugarea a 2-a sau s-au lrans-
format in verbe cu tema consonanticA ca Abvw, xAelvd raminind in cadrul conjugirii I,
care sub aspectul temei a devenit consonantica.

Cuprinzitoarea tratare a verbului grec de citre prof. Babiniolis, sislemalica, clara, desi
cu o terminologie pretentioasa, va aduce fard tndoiald servicii imporlante lingvisticii In general.

Maria Marinescu-Himu

PROBLEME DLER LATEINISCHEN GRAMMATIK, hcrausgegeben ven Klaus Strunk,
Darmstadl, Wissenschaflliche Buchgesellschaft, 1973, IX +- 451 p. (Wege der I‘or-
schung, XCI1I).

Ideea care a prezidat la aledituirea volumului este, dupé pirerea mea, cu lotul justificals :
apar in loald lumea numeroase sludii sub formd de brosuri, articole de reviste, pe care nu
totdeauna le avem la indemind, ba uneori, cu toald existenla unor bibliografii dezvoltate, le
putemn pierde din vedere. De aceea, o culegere de astfel de lucrari, semnate adesea de somitadti
ale stiintei, dar uneori si de autori care de-abia acum isi fac un nume, va aduce servicii mai
tuturor specialistilor. (Volumul contine si o contributie ineditd : IFonelica si fonologia latind in
gramalica scolard, de Max Mangold.)

WWWw.cimec.ro



	studii clasice [16] - 0180_1L
	studii clasice [16] - 0180_2R
	studii clasice [16] - 0181_1L

